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pr6liminaire, et comme document du Conseil de sZcuritc. 
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'%légramqe c?até du 16 auin 1979, adressé au Premier Ministre de la zz- 
Thallande par le Premier Ministre du Kampuchea démocratiauc -- 

J'ai reçu votre lettre datee du 12 juin 1979. Vous explique2, le .ilrnblCW? 
des réfugiés qui est devenu une lourde charge pour la Thai'lande du pOi11t rit3 VL1c 

politique, &onomique et social ainsi quPune Grave menace poUr sâ SéCLll?itG 

nationale. Je suis pleinement dPaccord avec vous pour penser qu'il faut pXYWdl+e 
des mesures immédiates et efficaces en vue d'apporter une solution 2 ce I>r~bl&W?. 

Le probleme des rêfugiés ori&inaires du Viet I?am, du Laos et dU '%DpWk%'i 
est un problème effroyable et est en passe de devenir &s maintenant et dan:. 
l'avenir un danger qui menace gravement la sécurit6 et lq&conomie ainsi que la 
soci6té tout entière dans de nombreux pays dPAsie du Sud-Est, dPOsic et du i::oni117, 
et en particulier dans les pays voisins de l'Asie du Sud-Est. 

Comme tous les gouvernements des pays de lFAsie du Sud-Est et de tous lc% 
autres pays du monde, le Gouvernement du Iiampuchea démocratique sisest -enchi? 
avec soin sur ce problkke. 

Les principaux responsables de ce problème sont les autorit& de I:anoi qui 
appliquent une politique de pillage, dPexploitation et d'oppression du ]wrn:Li~ 
vietnamien et qui s'adonnent au trafic de refugiês vietnamiens tout en pour:-~ui.Wrrt 

une politique d'agression, dvexpansion, do annexion de territoires et rl' Ftr&zwl;i :i!ww~:t 
des nations au Kampuchea et au Laos, poursuivant ainsi leurs men6es ari)r~:;:;iv*=s 
et expansionnistes en Asie du Sud-Est, en Asie et dans le Pacifique. I~!on :;^u1.t?uk?rkt? 
les autorites de Hanoi sont la cause de l'exode des refugiés vietnamiens, cc sont 
aussi les incendiaires qui ont mis le Kampucbea 3 feu et 5 sn.nf; 1 rlui ont, mn,r;s~.krlr4" 
les habitants du Kampuchea et ont obligé nombre d'entre eux :‘ L c!,t.littcr leur nrt.ricx. 
Elles sont aussi les incendiaires qui ont brûlé les villages et le-s 11ahitc&~onr, c:+ 
ont expulse uns grande partie de la population lao de son pays. Partout où C?lic%? 
vont, elles détruisent la vie, la paix et la tranquillité et c:hüs:;cnk 2.e~; nc3~bul~Ci.o~~ 
de leur pays. C'est cette politique cynique des autorit& dsIktnoi 11ui est ,? 
l'origine de l'exode des réfugiés du Viet Narn? du Laos et du Kampuchea, phCnom?nc 
sans précédent dans l'histoire qui ébranle sérieusement lPAsie dl\ Sud-T:at, l'hf;ie 
et le monde entier. 

En ce qui concerne le probleme des r6fugi.k vietnamiens, pendant, des anni;rls, 
le monde entier a demandé aux autorités d'Hanoi de résoudre ce probl$me MIL~~ 
celles-ci ont fait totalement fi de l'opinion publique mondiale. Au contrahc, 
elles ont provoqué une nouvelle aup,mentation du nombre de rcfugigs en expulsant 
davantage de gens e-l; en s'adonnant au trafic des rgfuci6s. 
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En outre, elles ont englouti le Laos, attaqué le Kampuchea et ont appliqué 
sans scrupules la politique d'anéantissement des nations au Kampuchea, ce qui a créé 
le ph&om&e de l'exode des réfugi6s originaires du Kampuchea et du Laos. 

r'our ce qui est du problème des r$fugi& dont le nombre n'a cessé de croître 
du fait de la politique criminelle des autorites dPHanoi, problème qui constitue 
un grave danger dès maintenant et pour lvavenir, car il menace de nombreux pays 
du monde, en particulier en Asie du Sud-Est, le Gouvernement du Kampuchea 
démocratique estime qu'il convient de convoquer une conférence internationale 
sous les auspices de 190rganisation des Nations Unies ou un autre t,ype de 
conf6rence internationale pour déterminer clairement l'origine de ce problème 
et prendre des mesures efficaces en vue d'y apporter une solution. 

Quant au problème de la fuite de la population du Kampuchea pendant la 
guerre, il faut en rechercher l'origine dans la guerre d'agression menée par 
les autorités d'.Hanoi contre le Kampuchea et leur politique visant 2 anéantir 
la nation kampuchéane. La seule façon de résoudre ce problème est de contraindre 
les autorités d'Hanoi à retirer totalement leurs troupes et leurs forces 
d'agression du Kampuchea. Faute de quoi, elles poursuivront leur répression 
et leurs massacres ainsi que leur politique d'anéantissement barbare du Kampuchea, 
causant des pertes en vies humaines ainsi que des séparations et un exode. En 
conséquence, il appartient à tous les gouvernements et pays épris de paix et de 
justice dans le monde entier de redoubler d'efforts en vue de forcer les autorités 
d'Hanoi à, retirer toutes leurs troupes et forces d'agression du Kampuchea, de 
continuer 2 les condamner énergiquement, et de prendre des mesures politiques, 
diplomatiques et économiques et de supprimer toutes les forces d'assistance 
au Viet Nam le privant ainsi de toutes possibilités de poursuivre sa politique 
d'agression et d'annexion au Kampuchea. 

Ceci ssapplique également au problème des réfugiés laotiens. La seule façon 
de r6soudre ce problème est de contraindre les autorités d'hanoi 8 retirer leurs 
troupes du Laos et d'accorder au peuple Lao le droit de vivre dans la paix et la 
tranquillité sur son propre territoire. 

Quant au problème des réfugi6s vietnamiens, il ne pourra être résolu que 
lorsque l'on aura empêché les autorités dvHanoi de poursuivre leur expansionnisme 
régional, leur politique dvagression et d*annexion au Kampuchea et dans d'autres 
pays voisins, ainsi que leur politique de pillage, d'exploitation et dgoppression 
du peuple vietnamien et qu'on les aura obligés 2 réorienter leurs efforts vers 
lsamélioration des conditions de vie du peuple vietnamien. Sinon, toutes les 
déclarations des autorites de Hanoi affirmant qu'elles s'efforcent de résoudre 
le problème des réfugiés ne sont que mensonges. Des centaines de milliers d'autres 
Vietnamiens seront contraints de quitter leur pays pour fuir la famine et 
eviter ds&re engages de force dans l'armée par les autorités dvHanoi et de mourir 
à leur place dans la guerre dvagression men6e contre le Kampuchea. Quels 
que soient les efforts déployés dans le monde pour essayer dsorganiser lPaccueil des 
réfugiés vietnamiens, ce probleme ne pourra être resolu. 

/  .  .  0 
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Le Gouvernement du I%mpuchea démocratique saisit cette occasion pour 
dgclarer qu'il approuve entièrement les mesures prises par le Gouvernement 
thaïlandais en vue de remettre au Gouvernement du Ka.mpuchea démocratique les 
ressortissants du Kampuchea qui avaient temporairement cherché refuge sur le 
territoire thaïlandais. Il comprend pleinement les motifs pour lesquels 1s 
Gouvernement thaïlandais a pris ces mesures et jusqusici, il a reçu dans de 
bonnes conditions les ressortissants du Kampuchea qui lui ont été renvoyés. 
En outre, le Gouvernement du Kampuchea démocratique tient à. remercier sincèr'sm?nt 
le Gouvernement et le peuple thaïlandais qui ont fourni des vivres, selon leurs 
moyens, aux ressortissants du Kampuchea qui fuyaient la guerre et qui essayaient 
d'échapper aux forces d'agression vietnamiennes, En conséquence, le Gouvernement 
du Kampuchea démocratique a le devoir de les accueillir a leur retour. 
lus difficultés qu'a causées la guerre dvagression barbare menée par les 

Malgré 

autorités d'Hanoi, le Gouvernement du Kampuchea dCmocratique prendra totalement 
en charge tous les ressortissants du Kampuchea ainsi renvoyés et coopsrera 
avec le Gouvernement thaïlandais à cet &gard. 

Pour ce qui est des autres rgfugiés, y compris les réfugiés vietnamiens, 
le Gouvernement thallandais a tout 3 fait le droit, dans l'exercice de sa 
souveraine-@ et ds son indépendance, de refuser de continuer à les recevoir. 
Il a le droit absolu de prendre les mesures qui s'imposent pour défendre 
la sécuritê de la Thaïlande. ' 

Ces réfugiés sont une charge qui grève lourdement la dêfense, lvéconomie 
et la situation sociale de la Thaïlande. Si la Thaïlande continue à les 
accepter, le peuple thal devra porter un fardeau de plus en plus lourd et 
devra faire face à des difficultês de plus en plus grandes. Le Gouvernement 
du Kampuchea démocratique approuve donc les mesures prises par le 
Gouvernement thaïlandais, 

Le Premier Ministre du Gouvernement 
du Kampuchea démocratique, 

(Signé) POL POT 


